The framed rubrics with bold lines maust be completed

by freight carriers

Thee frarred rubrics with bold lines rust be comphited

21 + 22 byfreightearriers

including

To b completed on 1he sunders own responsibility

1-15

ADI 0607

Sender {name, address, counlry)
Expéditauer (nom, adresse, pays)

A

Magna PT B.V. & Co. KG

U%{g}_%?ﬂﬁggﬂ%gmyer-sm 1, 74199

¢

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sousrmls, nanobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transpor international de
marchandise par roule (CR}

‘This carrlage is subect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Cenventlon on the Contact forthe
Inturnaiksnal Carriage of goods by road
{CMR)

2 Conslgnee {name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays}

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villerxoy
Foucheres 89150 FR

16 Carcler {name, address, countrv)

Trans parteuss (nom, adresse, pays)
Waberers International AG
Nagykoeroaesi 351
1239 Budapest

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.,: 3214990

3 Place of dellvary of the goods (place, countiy) 17 Successive carrlers [name, address, country)
Ueu prdvy peur 12 llvralsen de la marchandise Transporieuers successifs (nom, adrasse, pays)
P
Place / Liey -
Foucheres
Coumtrv/Fen Frankreich
4  Place of recaiplof the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise  Via dol Cictamini 4 70026
26.09.2025 Madugna
Place / Liey
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's resarvations and observations
26-09-2025 Réserves et observations des transporteurs
5  Atached documents

Pessible packaging companents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaglng tape PP 5, VCI| bag LDPE 4, envelepe for (abe! LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 hature of the goods

10 Statistic numbar 11 Grossweightkg 12 Volume m’

Enstruction de 'expeditever (formalltes douanléres et autres)

Container No:

Seal No:

| Murguey i numéray Nembrs das colis Mode d'emballags Mature de b marchandise Nos. Statistigus Paids brul kg LCabage m?
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wh.
7348809 763524 216245834R 15 PC 1 [Cardboard packaging 0,500
530112513 MO168043 No. 2 0,000
7348812 763524 319551965R 27 PC 1 [Cardboard packaging 0,500,
530112514 M0168044 No. 2 0,000
7348813 763524 8201756933 100 pPC 1 Cardboard packaging 0,500
530112615 MD168046 No.2 0,000,
Ref to Nr9 (Fees label number UN Number PackagIng Group 19 Te be paid by Sender Currancy Conslgnee
homweil  [huméra droptiguattes Numéru UN Group d'emballage A payer par Luxpediteur Monnaie Le destinalaine
hos Fretight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instrustiens (Customs and other formalities) SybtotalfSolide

Surcharges/Suppl
Incidentat expenses/Frals

Arcessoires
+

Varlous/Dlvers

Total to pay
Tolal o payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 DCirections as to frelght payment
Prescription affranchizsement

20 Speclol sgreements
Conventions particulléres

GJ D

In nome & por conte del mitlenta

MG

Free / Franko »

Not free / hon Franco E‘ree carrier

21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOd Ugno (BAHI) 26-09.2025 Réceptlon des marchandises  Date

22 23 on/le 20__

[Jeitaterat

oyl Ciclaminl 4 ;
mww;yﬂﬁmyﬂhe dihwder Signalure argl stam - Sighature and stamp of the consignes
v
Birisuvesadsiotey expadteuar Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
43 Information t dete'mine the tArfl "emeval with darder crossings
Feam To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Typ@ Nurmber No exchange Eachange |Type Aumbe Ne exchahge Fychange
Taru-vallel |Eulu-Pu"t‘l =
SOR prilet X g
gl w pailwt Slméq E!ul
26 Carriers cantracior
Recelver confirmation / date / slgnature Driver contlrmation / date / signature
27 Off. Characteristiv Lowd cupuoity i1 KG © / /58
Car
Traller
Used GenNr [Cvaticnal [Jec Jeems




The lramed rubiricy with bold lines mnt be completed

by freight carriers

The framred rubrics with bold lines must be completed

21 + 22 by freight carriers

including

To be completed on U senders own responsibility

ADIDEDY

1 Sender [namwe, address, tounlry)
Expéditeuer (rom, adresse, pays}

Magna PT B.V. & Co. KG

Ug{g}grrl Sa';%ﬂ%’;ﬁ\?yer's"' 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmTs, nonobstart toute
clause contralre, a [a conventlon relative
aucontract de transport international de
marghandise par routs [CMR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any cliuse to theconlary, tothe
Conventicn on the Contact for the
Internatioaal Carriage of guods by road
(11

2 Consignee (name, acddress, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Canrder [name, address, countiy)
Transporteurs (nom, adresse, pays}
Waberers International AG
Nagykoeroesi 351
1239 Budapest

3 Place of dellvery of the gaods (placa, country)
Lieu prévu pour la kvrakson de la marchandise

17 Successive camiers [name, address, country)
Transporteuers successis {nom, adresse, pays)

Place f Lleu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

g4 Place of receipt of the goods MMagna PT S.pA.
Lieu &t date de la prise en charge de lamachandise Via del Ciclamini 4 70026

26.00.205 Madugno

Place / Leu

Modugno (BARI)

Date / Date

26.09.2025

18 Carder's reservaticns and observations
Réserves el observations des transporteurs

5 Anached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321490

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden patfet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marques £1 numsros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de I marchandise No. Statistigus Puids brut ki Cabage m?
Dal.N/INV. Reference | Cust./int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Nat Wt.
7348814 763524 319557959R a0 PC 1  [Cardboard packaging 0,500
530112616 MO168046 No. 2 0,000
7348816 763524 304225349R 50 PC 1 [Cardboard packaging 0,500
530112517 MO168047 No. 2 0.000
7348817 763524 313C81598R 16 PC 1 [Cardboard packaging 0,500
530112518 MO165048 PNo. 2 0,000
Aef to Nr9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  [humeio d'opliquatto Numére UN Group d'emballage A payar par LUexpedituur Menndis Le destinataime
ko9 Fretght/Prix de transport
Reduction/Reductions
13 Sender’s Instructions (Customs and other formallties) Subtotal/solide
Instruction de I'expeditever (fomalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses /Frais
: ACCessoines
Container No: varous/Dhvess  +
Seal No: Total to pay
[Total 8 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to Irelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Convantions particulléres
Free / Franko I '
Not tree / hon Franco Free carrler
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etahile o MOdU no (BARI) 26-09-2025 Réceptlon des marchand kes Date
22 23 onfle 20
in pamD & nar conto del mittente GJ786DD
A MmAc
ol Ciclamini 4
mﬁl smyr Lhe tider Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
Siptsuitebsbidasaied expaiiteuer Sipnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalire

23 Inlormatian to determing the tanfl ‘emoual with border CrOANIgs
Fom To kim

Palett sender / Expaditeur des palettes
[

Paiett recelver / Destinatalre des palettes
Type ey o exchange Zadiaige  fType humber No exchanga Pychang
Zute-Fallet JEororalel . ~eas
Ana pallet ax pollr
Aimple pallet wpaliat

26 Carriers contractor

Receiver confirmation / date / signature

[Cnationa

[ClBitatersl

27 OIf. Characleislic Lodd capunity i KG Driver contirmaticn / date / signature
[Car

rallmr
Used Gen Nf

ks Ceevn




The lfamed rubrics with bold Unes muat be compleled

by frelght carriers

Thelramed rubrics with bold fines must be completed

21+ 22 byireight carriers

induding

To b completed on Lbe senders pwn resporsibility

15

1-

ADI 06.07

1 Sendor {1arne, address, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adresse, pays) CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
. This carriage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nenobstart toute
M ag na PT B .V. & CO. KG any ciause to thecontary, tothe clause contraire, a la convention relative
Convention on the Contact for the au contract de transport internatlonal de
Uerma n I'I"Haﬂ n n}}eyer'str. 1 y 741 99 Internationsl Carriags of goods by road marchandise par mute (CVR)
ntergruppenhbac femry
2 Conslgnee (name, address, country) 16 Carier (name, address, country}
Uestinatalra (nom, adresse, pays) Transporteurs [nom, adresse, pays)
RENAULT MPR VILLERQY Waberers International AG
Zone Activité Aire de Villeroy Tﬂgv:m:'oas' 351
239 Bu ast
Foucheres 89150 FR ap
3 Place of delivery of the goads (place, country) 17 Successive canrlers [name, address, country)
Lieu prévu pour 1a livralson de 1a marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
Place / Lieu
Foucheres
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of receiplol e goods Magna PT 5.p.A.
Lieu et date de |a prise en charge de |a machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
26.08.2025 Madugno
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservatlons and observations
26.09.2025 Réserves et ohservations des transponeurs
5 Atached documents Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, waoden pedlet
Documents annexés
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LOPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 321490
& Marks and numbers 7 Mumber of packages 8 Method of packaging 9 Mature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Marques 8l numeras Nombre dus colis Wuds d'emballags Nature de la marchandise No. Statistigus Puids brut kg Cabage m*
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348818 763524 313C88379R 10 PC 1 [Gardboard packaging 0,500
530112519 M0168050 No.2 0,000
7348820 763524 8201756862 50 PC 1  (Cardboard packaging 0,500
590112520 M0168051 No. 2 0,000
7348821 763524 | 313402470R | 110 PC 1 [Cardboard packaging 0,500
530112521 MO168053 No. 2 0.000
Ref to Nrd |Fees label numbrer UN Number Packaping Group 19 To be paid by Sepder Currency Conslgnee
homwvoil  |hNumére dopliguatto Numsro UN Group d'emballage A pAyer par L'expediteur Maonnais Le destinataire
hod Fre bt /Prix de transpaort
Reduction/Réductions
13 Sender's instructlons (Customs and other formallties) Subtotal/Sollde
Instruction de I'expediteuer {formalltes douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
|ncidental expenses/Frais
. Arresseires
Containexr No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolala payer
14 Relmbursement/Remboursement
15 Oleections as to frelght payment 29 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Frankg | R ‘l
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
ftabllea MOdugnO (BARI) 26-09.2025 Réception des narchandises  Date
22 23 on/le 20
In nome & par conta del mittenta GJ786DD
A nmac
i 4
m;;{;?rcja g'f&éﬁ‘j’“h" sinider Signalure and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
FiTissuted Lipan sole ¥ expediteuar Signature at timbre de transporteur Slgnature &t timbre du destinatalre
25 tafoematicn ko determine tha tant ‘emoval With Border crassings
From Tu km Salett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre deg palettes
Type WNumber Na exchange zuchange  |Type hurnber No exchange Fxchange
s u-allel Lﬁmﬁ_&f
Tox paler X paile
‘fﬂn_m%palllt Shnple palnt
26 Carriers contraclor
R
3 SR P EI ecelver contlrmation / date / slgnature Driver contirmatlon / date / signature
=
W::rl\-r
Used Seen Nr [wationat [Jetatera [Oec [CJcenar




The framed rubirics with bold lines must be completed

by freipht carriers

The lrarred rubrics with bold lines st be completed

21 +22 bylreight carrlers

ncluding

Tu ber completed on the senders own responsibility

1-15

ADI 06.07

e{mann-Ha
ntergruppe

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, paysh

ALY
Magna PT B.V. & Co. KG
ﬂ%r;réﬁyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Corventlon on the Contact for the
Internatksnal Carriage of goods by mad
(cmRy

clause contralre, a fa conventlon relative

marehandise par route [CHR)

avcontract de transport international de

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute

2 Conslgnee [name, address, country}
DestInatalre (nam, adresse, pays}

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 891590

FR

16 Carrler [name, address, country)
Transparteurs (nom, adresse, pays)
Waberers International AG
Nagykoeroesi 351
1239 Budapest

3 Place of delivery of the goods [place, country}
Llau prévu pour la livratson de 13 marchandise

17 Successive carvlers (name, address, country)
Transporteuers sutcess|fs (nom, adresse, pays)

26.09.2025

Place / Lley
Foucheres
Counevom Frankreich
4 Place of recaipl of the gowds Magna PT 5.pA.
Lieu et date data prise en charge de la machandise  Via del Ciclamini 4 70026
26.09.2025 Modugno
Place f Uen
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations

Réserves et observations des transporieurs

S Attachec documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321490

Possible packaging cemponents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet

FOR 50, packaging tape PP 5, VCIl bag LDPE 4, envelope for Jabel LDPE 4, straps PET 1

in rams & Hor ¢onta dol mittenta

AN MAGHNY
%d_;i' Cichﬁfg% j’r““"
Eltn 2

W Weditaa iode N exp

GJ786DD

Signature and stamp ol 1he tarrier
Signature et timbre de trapsporteur

6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marques #1 numeros Nombre des colis Mode d'emballage Aature de la marchandise Ko. Statistique Poids brul kg Cabuge m*
Dal.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net W,
7348822 763524 328H07136R 12 PC 2  [Cardboard packaging 1.000
530112522 MO168054 No. 2 0.000
7348823 763524 8201756815 100 PC 1 [Gardboard packaging 0.500
530112523 M0168055 No. 2 0,000
7348824 763524 8201756861 100 PC 1 [Cardboard packaging 0,500
530112524 M0163057 No. 2 0,000
Ref to Nr.0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  |huméra d'opliquitle Numgre UN Group d'emballage A payer par Lexpaditeur Maonnaiw Le duslinataire
ho9 FretightfFeix de Lramsporl
Reduetion/Réductions
13 Sender's instryctions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douanleres et autres) Surcharges/Supplé 43
Incidental expenses Frais
' ALCessoines
Container No: varlgus/Dlvers  +
Seal No: Total ty pay
Tolal 4 paysr
19 Reimbursement/Remboursement
15 Oirectlons as 1o trelght payment 20 Specklagreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free { Frankg | .
Not tree / hon Franco Free carrler
21 Printed on 24 Goods recetved Oate
Etabliea MOdugno (BAHI) 26.09.2025 Réceptlon des marchandkes  Date
22 23 on/le 29

Signature amd stamp of the consignes
Signaturre et timbre du destinatalre

From

To

45 Infarmation tydetemine the tanfl *emoval with border crossings

kin

Palett sender / Expediteur des palettes

Palett receiver / Destinatalre des palettes

[Type Number ND ex: ange aadange e humbet NO Bxchange Fuchangw
Zur e dollel EurirPolel
-7 o
almple pallet Simple pallef
|
26 Carriers contraclor |

Recelver conlirmation / date / slgnature

[CInNatonal

[Jesateral

e

[Jcemr

.:27 D}, Chavsttevistic Loed cavaaity N KG Driver confirmation / date / signature
ar

railer

Used GunNr




The lramed rubrks with bold lines mnt be completed

including The framrwd rubrics with bold fines rmust be compheled

T be corrpleled on the senders own responsibility

1 et e addios, ot INTERNATIONAL CONSIGNMENT CMR
peditener (nom, adresse, pays
| ¥ o ‘44~ |LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
" | This carrage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
Mag l‘la PT B-V- & CO. KG any clause to thecontary, tothe clause contralre, a la conventlon refative
Convention on the Contact for the aucentract de transport international de
e{man n=- Haﬂ%n rrheyer-str. 1 v 741 99 tnternations | Carriage of gouds by road marchandise par mule {CMR)
ntergruppenbac fewe
2 Conslgnee (name, agdress, country) 16 Carrier ([pame, address, country}
Destinataire {nom, adresse, pays) Transpotieurs [pom, adresse, pays)
RENAULT MPR VILLEROY Waberers International AG
Zone Activité RAire de Villeroy Nagvlémgoam 351
Foucheres 89150 FR 1239 Budapest
3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive carrlars [name, address, country)
" Ueu prévu pour la livraison de Iy marchandise Transporteuers successifs [(nom, adresse, pays)
)
[4 Place f Lieu
: Foucheres
L]
T Country / Pays -
H Frankreich
4 Place of receipt of Lhe goods Magna PT SpA.
Lieu et date Oe 1a prise en charge de la machandise  Via def Ciclamini 4 70026
26.09.2025 Modugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date /Date 18 Carrier's reservations and observations
26-09 -2025 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached documents Possible packaging componerts; cardboard parts PAP 20, woodan pallet
Documents annexes ' !
FOR 50, packaging tape PP 5, VC1 bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbeglelitschein-Nr.: 321490
6 Marks and numbrers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
MArgues el numercs Nombre des colis Modse demballage Nalure de b marchandise Ko, Statistigue Poids brul k: Cabime o’
Dal.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N, Oty UoM No.Boxes HU Description TotaliNet Wt.
£ 7348825 763524 321135143R 16 PC 1  [Gardboard packaging 0,500
i 530112525 M0168058 No. 2 0,000
b= *
£ 7348826 763524 240774765R 8 PC 1 [Cardboard packaging 0,500
7 530112526 M0168060 No. 2 0,000
J 7348827 763524 300904594R 24 PC 1 [Cardboard packaging 0,500
4 530112527 M0168061 No. 2 0.000
Ref 1o Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomwoit  [Aumiro d'optiquatta Numero UN Group d'smbalkige A payer par Lexpeditsur Maonmaie Le destinataire
hag Treipht/Prix de Lransport
Raduction/Réductions
13 sender’s Instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer (formalites douanléres et aulres) Surcharges/Suppléments
."3 Incidental expenses/Frais
. ' Accessoirus
— contalner NO: Varlous/Divers  +
Seal No: Tota! to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to trefght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissemant Conventions particulléres
Free / Franko I .
hottree/honFrance [FXRE CALTrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdugno (BARI) 26-09-2025 Réception des marchandses  Date
22 23 onfie 20
In namo o Dar conta dol mitente GJ786DD
A MNMAG
dal Ciclarmin -
mﬁiwééuﬂﬁé&n fihe sipder . Signatunt and stamp of Uve carrier Signature and stamp of the consTgnes
Bipraou iR sades expdfteuer Slgnature et ¢timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
£3 tnfarmatian to defe mine the Lantf enoval with Dorder Crossings
From To ki Patett sender / Expediteur des palettes Palett recetver / Destinatalre des palettes
Type Numbar Na exchange zadh Ty Kb o mg Trchang
Ehw‘«liut = O e Er::—l"nllel e P ZEmEs
Tox patrt Ao pallr
Fmi—.nm T
26 Carniers contraclor 1
] 1
T ARy TS eceiver contirmatlon / date / signatuse Driver confirmatlon / date / slgnature
[3
E_ Traller
a .
E Used GenNrE [ONativaat [CJeitatersl ks DEEM’T




The framed rulirics with buld lines munt be complelnd

by frelght carelers

The frared rubrics with bold liney rust be compheled

21 + 22 byteeight carriers

ingluding

To be carpheled on i senders own responsibility

1-1s5

1 Sendwr [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, paysh

Magna PT B.V. & Co. KG

U%g’g?aﬁlg%ﬂggréﬁyer-sm 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a 1a convention relative
aucontract de teansport international de
maschandise par route (CVR)

This carslage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tathe
Conventlon on the Contact for the
Thternational Carrage «f goods by road
|cmiRy

2 Conslgnee (rame, address, country)
Destlnatalra {(nom, adresse, pays}

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carrier [name, address, country)

Trans porteurs (nom, adresse, pays)
Waborers International AG
Magykoeroesi 351
1239 Budapest

3 Place of dellvery of the goods (place, counteyh
Lieu prévy pour |3 livraison de la marchandise

17 Successive carriers (name, address, country)
Trarsporteuers suecessifs (nom, adreste, pays)

Place f Lieu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

4 Plece of receiptof the goods Magna PT S.p.A
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026

26.09.2025 WModugno

Place / Len

Modugno (BARI)

Date / Date

26.09.2025

18 Camer's reservations and chservations
Réserves et gbservations des transporieurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321490

Possibla packaging cemponents: cardbeard parts PAP 20, wooden pallet
FOR E0, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelape for labe! LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volume m’
Margues vl huméros Nombre dey volis Mode d'smballage hature de by marchandie Ko, Statisliqus Poids brut ke Cabige m?
Del.N/INV. Reference | Cust.fint Part N. Oty UcM No.Boxes HU Desctiption Total/Net Wt.
7348828 763524 319374834R 40 PC 1 [Gardboard packaging 0,500
530112528 MO168064 No.2 0,000
7348829 763524 319360969R 68 PC 1 [Cardboard packaging 9,500
530112529 MO168066 No. 2 0,000
7348830 763524 313818599R 100 PC 1 [Cardboard packaging 0,500
530112530 MO168067 No.2 0,000
Ref to Nr.0 |Fees labe! number UN Number Packag Ing Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  |huméra d'epllquatlo Numerg UN Group d'emballage A payer par LUexpediteur Munnaie Ly destinalaire
\1-3'] Fruipht/Prix de Wransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions {Customs and other formalities) btotal/Solide
imstruction de l'expeditever (formalltes doyantéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expunsesfFrais
. Acceasoines
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolul & paysr
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directfons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions patticulléres
Free / Frankg .
Not tree / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recalved Date
Etabliea Maod uqgno (BAR[) 26.09.2025 Réceptlon des narchandbes  Date
22 23 onfle 20,
In namo o par eente dol mittenta GJ786DD
A\ Mmac
{ Cielamini, 4 ]
mgmuﬂﬁmpf “'“‘ der Signalure and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignas
Bt ieaddpdssaled expaditeuer Signature et timbre de transporteur Signature et timbre gu destinatalre
25 iaformation to detes mine tha tantf -emoval Wit BOrder CrassiNgs
Fom To km Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des paleties
Tyoe e B O enfTange Aumber e eachange Fychange
Ul L ¢

0a pallet
l‘ﬁs # pallet

odrige  Fpe
Eurg-Fallel
DIE Ld

Simpla paline

26 Carrinrs contractor

iver tontimatlen / date / slgnature

Driver cortirmation / date / signature

ADIDG.O7

27 OIl. Charactelstic Lo cuvadty in KG
Cax

Traler

Used Gen Nr

[Cnational

[Cpitateral

ea CJcerr




The framed rubrics with bofd lines muest be completed

byireight carrlers

The framred rubiics with bold lites must be complsted

21+ 22 byfreight canrlers

including

To b completed on the senders own responsibifity

15

ADIDG.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

ergruppe

A\
Magna PT B.V. & Co. KG _
ﬁ{mann-Haﬂ rég]?yer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonchstart toute
clause contralre, a 1a convention relative
au contract de transport internatiopal de
marchandise par routs [CMR)

Theis carelage is subfect notwithstanding
any clause tothecontary, to the
Conventlon on the Contact for the
Intwsnatisnal Carriage of goods by road
[cmi)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre {nom, adreste, pays)

RENAULT MPR VILLEROY

Foucheres 89150 FR

Zone Activité Aire de Villeroy

16 Carder (name, 2ddress, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)
Wabaerers International AG
Nagykoeroaesi 351
1239 Budapest

3 Place of dellvery of the goods {place, country)
Lieu prévir pout la livralson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Tramsporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Plate / Lieu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

8 Place of receipl of Lthe goods

26.09.2025

Magna PT SpA.

Meodugno

Lieu et date ce |a prise en charge de !a machandise  Via dei Ciclamini 4 70026

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date f Date

26.09.2025

18 Cortier's reservations and observations
Réserves et observations des transporieurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321490

Possible packaging components: cardboard pasts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging fape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers

7 Number of packages

8 Method of packaging

g hature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Velumem?

Marques el numeros Nombre des colis Modw d'wmballage Aisture de b marchundise K. Statistigue Poids brul kg Cabipe m?
Del.N/INV. Reference  [Cust./Int Part M, Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348831 763524 305972660R 100 PC 1  {cardboard packaging 1.000
530112531 M0168079 No. 3 0,000
fotal Boxes: ffotal Wt.Ka/Net Wt.KG
4] 10,500/
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
hNomvoit  |humera diopliquatte Numére UN Group d'emballage A payur par Usapediteur Mannzie Le dustinatain
hod Fresight/Prix de Lransporl
Reduction/Réductions
13 Sendet's Insttuttions [Customs and other formalities) Subtatal/Sollde
Imstruction de I'expediteuer (formatites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
a Accessoires
Container No: vanlous/Divers 4
Seal No: Total to pay
[Total a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirections as to tralght paymeni 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franke .
Kot free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabliea MOdugno (BARI) 26.09.2025 Réception des narchandises  Date
22 23 on/le 20
tn namo o pér conto del mittenta GJ786DD
S\ Mmnac
ol Cietamin) 4 /
%ﬁwg‘mﬂgmﬁjif tha B des Sigriature and stamp of the carrier Signature and starop of the conslgnes
BRRIUKSENI BN expeliiteuer Signature et timbre de transporteur Slgnature ¢1 timbre du destinatalre

From To

25 information ta defermine the Lantl ‘emoval with border CIossings

ktn

editeur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes

Palett sender / Ex
Tyoe

Numbér Nao exchange anchange  [Type Aunber Ne exchange Fychangs
Surg-2adle] EurtrFae
Soa palrt il
[Simple palek Sinpin paiat

26 Casriers contracior

27 Off. Chatxde-inkic
Car

Loed tysity i1 KG

Receiver contirmation / date / signature

Talar

Driver contirmation / date / signature

Used Gen Nr

[CINabonal

[Jeitateral

ks Qeewr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7348816

DATE: 26.09.2025

EXPEDITEUR _

12:00:00

TELETRANSMIS

__DESTINATAIRE

 VENDEUR OU FOURNISSEUR

Hermann-H; g’enmeyer—Strasse1
'741 99 UNTER_GRUPPENBACH

‘Magna PT S.p.A. Modugno
'Vta dei Ciclamini4 - :;2_
-70026 MODUGNO (BAFH) BA

F-89150 FOUCHER ES

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Qronzo, Giuseppe DEPART LE: 26.09.2025 A: 1526
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE:  02.10.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE pUC NBRE | NUM.LOT | PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
SEAL COVEFI CLUTCH HS 304225349R 3585

TRANSPORTEUR

Waberers intematlonal A
Nagykoeroesn 351

POIDS BRUT TOTAL: 1 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1
N° DE L'UNITE DE TRANSP.

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

GJ786DD

763524

_LIEU DE TRANSIT

Page: 1 /1




